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Project X Alien Adventures Stage 7

Planet Exis (엑시스 행성)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  무엇에 관한 이야기일까요? 

  이야기 속 등장인물에게 어떤 일이 일어날까요?

  녹의 고향인 엑시스 행성은 어떨까요?

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요.

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 각자 말한 뒤 조합하여 단어를 발

음하도록 유도해 주세요. 예를 들어, f-r-ow-n-i-ng는 'frowning'이 됩니다. 긴 단어

는 아이가 알고 있는 음절로 나누어 읽도록 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

세븐, 캣, 맥스, 앤트, 타이거, 녹, 배들로, 크룰
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50 billion micro-lot years from Planet Earth, at the very heart of Beta 
-Prime Galaxy, there is a Planet called 'Planet Exis.' On this planet, 
there's a lake, the Pool of Power, a mighty energy source which radiates 
power across the whole galaxy. Are you ready for the biggest micro 
-adventure of your life? It's out of this world.
지구라는 행성에서 500억 년 이상 떨어진 베타 프라임 은하계의 중심에 '엑시스'라는 행성이 

있습니다. 이 행성에는 전체 은하계 쪽으로 파워를 뿜어내는 강력한 에너지 원천인 파워의 

호수가 있습니다. 여러분의 인생에서 가장 커다란 마이크로 모험을 떠날 준비가 되었나요? 

기상천외한 모험이 펼쳐집니다.

 P2: Max's mission log: Cat, Ant, Tiger and I have made a new friend ... 
an alien called Nok! One day, while on a micro-adventure, we found 
Nok's lost spaceship (Excelsa) under a pile of leaves in the woods. 
We were beamed aboard and met Seven the robot. 
Tiger pushed a button and we blasted off into space! Now we are on 
our way to Nok's home, Planet Exis.
맥스의 임무 일지: 캣, 앤트, 타이거와 나는 새로운 친구를 사귀었습니다. 녹이라는 
외계인이죠! 어느 날 마이크로 모험을 하던 중, 우리는 숲 속 나뭇가지 더미 아래에
서 녹의 사라진 우주선(엑셀사)을 발견했습니다. 우리는 뿜어져 나오는 빛을 받으
며 탑승했고, 세븐이라는 로봇도 만났습니다. 
타이거가 버튼을 누르자 우리를 태운 우주선이 우주로 발사됐습니다. 우리는 지금 
녹의 고향인 엑시스 행성으로 가는 중입니다. 

 P3: Our space adventures so far... We got some cool new spacesuits. 
Tiger and I went on a spacewalk. We were chased by a space worm! 
The ship was swallowed by a flying rubbish cart called the junk 
cruncher... Luckily we escaped!
지금까지의 모험은... 우리는 멋진 새 우주복을 얻었습니다. 타이거와 나는 우주 유
영을 했습니다. 우리는 우주 벌레에게 쫓겼습니다! 우주선은 날아다니는 쓰레기 처리
기인 우주 청소부에게 삼켜졌었지만... 다행히도 우리는 탈출했습니다!

 P4: Max looked out through the micro-ship's viewscreen. Ahead was 
a beautiful green planet with two glowing rings criss-crossing round it.
맥스는 마이크로 우주선의 화면을 통해 밖을 내다보았습니다. 앞에는 빛나는 두 개
의 원이 엇갈리게 둘려있는 아름다운 초록색 행성이 있었습니다. 

 P5: "There it is at last, Nok," Max said. "Planet Exis," said Seven, 
who was hovering nearby. Nok's eyes were shining. "Home," he said. 
"드디어 보인다, 녹." 맥스가 말했습니다. "엑시스 행성이야." 근처에 떠 있던 세븐
이 말했습니다. 녹의 눈이 빛나고 있었습니다. "집이야." 그가 말했습니다.
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Planet Exis Information: Planet Exis is at the centre of the Beta-Prime 
Galaxy. Energy from Planet Exis shines out across the whole galaxy. 
It gives light and power to other planets.
Known life forms: Exians, Buzzles, Nurps
Surface conditions: Warm temperatures, Lush forests, Energy pools 
and lakes
엑시스 행성 정보: 엑시스 행성은 베타 프라임 은하계의 중심에 있다. 엑시스 행성의 
에너지는 은하계 전체를 밝혀준다. 이것은 다른 행성에 빛과 힘을 전달한다.
알려진 생명체: 엑시스 족, 버즐, 널프
표면 상태: 따뜻한 기온, 무성한 숲, 파워의 연못과 호수

P8: "Entering the planet's atmosphere in 5, 4, 3, 2 ..." said Cat. 
As the ship sank through the clouds, they saw the lush forests of 
Exis below them. 
"행성의 대기에 진입하는 중 5, 4, 3, 2..." 캣이 말했습니다. 배가 구름을 뚫고 나오
자, 그들 아래에 있는 엑시스의 무성한 숲이 보였습니다.

P9: Then they saw something else... a massive, black machine.
Its tentacle-like legs were clamped to the surface of the planet.
그리고 그들은 다른 무언가를 보았습니다. 거대한 검은색 기계였죠. 기계의 촉수 같
은 다리는 행성의 표면에 고정되어 있었습니다.

P10: Just then, the ship's alarm sounded. "WARNING!" said the ship.
"We are being scanned." 
바로 그때, 우주선의 경고음이 울렸습니다. "경고!" 우주선이 말했습니다. "우리는 
스캔당하고 있다."

P11: A broad beam of light sliced through the ship. It roamed over
the bridge, humming and fizzing. "Take cover, everyone!" yelled 
Max.
광대한 빛 줄기가 우주선을 뚫고 들어왔습니다. 광선은 함선을 배회하다가, 윙 하
는 소리와 지직거리는 소리를 냈습니다. "얘들아 숨어!" 맥스가 소리쳤습니다.

P12: The beam found Nok and stopped! "There's a signal coming in!" 
said Ant. He pressed a button on his control panel. An image of a 
horrible-looking alien filled the viewscreen.
그 광선은 녹을 발견하자 멈췄습니다! "신호가 오고 있어!" 앤트가 말했습니다. 그
가 조종 기계판에 있는 버튼을 눌렀습니다. 끔찍한 모습의 외계인이 화면을 채웠
습니다. 
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P13: "Surrender," the alien said, "or we will capture you!" "Get us out of
here!" ordered Max. Ant pushed a button and the ship sped up. 
Then Nok aimed down towards the planet. 
"항복하라." 외계인이 말했습니다. "그렇지 않으면 너희를 체포하겠다!" "우리를 
여기서 나가게 해줘!" 맥스가 명령했습니다. 앤트가 버튼을 누르자 우주선의 속도
가 빨라졌습니다. 그다음에 녹은 행성쪽을 향해 조준했습니다.

P14: A tangle of fizzing wires shot out of the black machine. 
It was heading straight for them.
지직거리는 전선 뭉치가 검은색 기계에서 발사되었습니다. 전선은 그들을 향해 정
면으로 오고 있었습니다.

P15: "An energy net!" yelled Seven. Nok threw the ship to one side just 
in time. The energy net shot past them and fizzled out.
"에너지 그물이야!" 세븐이 소리쳤습니다. 녹이 간신히 때맞춰 우주선을 한쪽으로 
틀었습니다. 에너지 그물이 그들을 지나치더니 희미해졌습니다.

P16: Tiger cheered. "We're not clear yet!" said Ant. Just then, five massive
metal balls were fired out of the huge machine.
타이거가 환호했습니다. "아직 확실하게 안전한 건 아니야!" 앤트가 말했습니다. 
그 순간, 다섯 개의 거대한 금속 공들이 커다란 기계에서 발사되었습니다. 

P17: "They're coming this way!" shouted Cat. "Head for the trees, Nok,"
said Max. "They should give us plenty of cover." Nok pushed the 
ship down into a steep dive. "Hang on, everyone!"
"이쪽으로 오고 있어!" 캣이 소리쳤습니다. "녹, 나무 쪽으로 가." 맥스가 말했습니
다. "나무들이 우리를 충분히 막아줄 거야." 녹은 우주선을 아래로 급강하했습니
다. "다들 꽉 잡아!"

P18: The ship hurtled through the alien-looking trees. Nok flung the ship
from side to side to miss the thick trunks.
우주선은 외계인처럼 생긴 나무들 사이로 돌진했습니다. 녹은 빽빽하게 들어선 
나무들을 피하려고 우주선을 이리저리 움직였습니다. 

P19: Behind them, the metal balls crashed to the ground.
그들 뒤로, 금속으로 된 공들이 바닥으로 추락했습니다.

P20: Then the ship hit a branch. It landed with a thump and skidded 
along, sending a shower of earth over the screen. Finally, the ship 
came to a stop.
그때, 우주선이 나뭇가지에 부딪쳤습니다. 쾅 하고 추락하더니 흙을 온 화면에 흩뿌
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책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 

아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

스캐너의 빔이 녹을 포착했을 때 왜 멈췄나요?

22쪽에서 캣이 무서운 외계인에 대해 물어봤을 때, 녹은 왜 조용히 얘기했나요?

타이거는 배들로를 물리치기 위해 녹을 돕는 것에 대해 어떻게 생각했나요?

이야기의 결말에서 캣은 어떤 기분이 들었나요?

● 

●

●

●

리며 미끄러졌습니다. 마침내 우주선이 멈췄습니다. 

P21: The bridge lights dimmed. Sparks crackled from damaged panels. 
"Is everyone OK?" asked Max. They stood up and brushed 
themselves off. Nobody was badly hurt.
우주선 함교의 조명은 어두워졌고 손상된 금속판에서는 불똥이 지직거리며 튀었
습니다. "다들 괜찮아?" 맥스가 물었습니다. 그들은 일어나서 옷을 털었습니다. 
아무도 크게 다치진 않았습니다.

P22: "Who was that scary-looking alien?" asked Cat. Nok looked away. 
"I was going to tell you," he said quietly. "Honest." "Tell us what?" 
said Max, frowning. "About Badlaw," said Nok.
"그 무섭게 생긴 외계인은 누구였어?" 캣이 물었습니다. 녹은 눈길을 돌렸습니다. 
"말하려던 참이었어." 그가 조용히 말했습니다. "정말이야." "우리에게 뭘 말해준다
는 거야?" 맥스가 인상을 쓰며 말했습니다. "배들로에 대해서." 녹이 말했습니다. 

P23: "Badlaw?" said Tiger. Seven gave a metallic sigh. "Badlaw is a 
space villain. He has taken control of Planet Exis. Those metal 
balls were called Krools... they are part of his robot army."
"배들로?" 타이거가 말했습니다. 세븐은 기계음 섞인 한숨을 쉬었습니다. "배들
로는 우주 악당이야. 그는 엑시스 행성을 점령했지. 그 금속으로 된 공들은 크룰
이라고 불려... 크룰은 배들로 로봇군단의 일부야."

P24: "I need your help to defeat him," said Nok. "What?" cried Ant. 
"Us?" said Cat. "Defeat Badlaw?" "Cool!" said Tiger. The battle with 
Badlaw had begun!
"그를 물리치기 위해선 너희 도움이 필요해." 녹이 말했습니다. "뭐라고?" 앤트가 
외쳤습니다. "우리가?" 캣이 말했습니다. "배들로를... 물리친다고?'" "멋진데!" 타
이거가 말했습니다. 배들로와의 전쟁이 시작되었습니다! 
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그 외 할 수 있는 활동

아이가 이야기의 내용을 바탕으로, 연극을 하듯이 연기할 수 있나요? 세븐과 녹 고유의 

목소리를 낼 수 있도록 격려해 주세요!

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]� ��� ��� �� ����

1. Who is Badlaw?

    a. a scary-looking metal ball.

    b. a massive, black machine with tentacle-like legs.

    c. a space villain who took control of Planet Exis.

2. What is a synonym of the word ‘straight’?

    a. direct
    b. massive

    c. skid


